NECK SIZING BUSHINGS - L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE
BUSHING .329

Hardened stainless steel neck bushing from L.E. Wilson. Wilson makes their
bushings in .001” increments. The size marked on them refers to the middle of
the bushing, which is reamed with a .003” taper. Since the case neck only
reaches the middle, a slightly tighter sizing can be achieved by turning the
bushing over, with the markings facing toward the case (markings facing
down). This is mainly an emergency step to be taken if the brass has
hardened, springing back more, and will no longer hold the bullet; or for fine-
tuning the sizing to provide less additional “squeeze” than using the next
smaller bushing in the normal way. Made to similar specs to the Redding neck
bushings. Will not interchange with Forster or RCBS dies. Brownells Gun
Tech™ Tip: There are two ways to select the steel neck bushings you need: (1) \%
Measure the outside neck diameter of your loaded cartridge and subtract -
.002" to .003". This allows approximately .001" of brass to spring back for ‘
correct neck tension. (2) You can also measure the neck wall thickness of your

case, multiply by two, add the diameter of your bullet and subtract .002" to

.003".

Attributes

e Name: L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .329
e Manufacturer: L.E. WILSON

e Product no.: 749002432

e Mfr. No.: B-329

e Diameter (in): .329

¢ Delivery weight: 0.032kg

e UPC: 815145025197

Item details

Made in USA



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .329 Sicherheitshinweise

e English: NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .329 Safety Instructions

e Espafol: INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA BUJES DE CUELLO L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE
BUSHING .329

e Francais: INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LA BAGUE DE COLLET EN ACIER L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .329

e [taliano: ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DELLE BUSSOLE PER COLLETTI L.E. WILSON STEEL NECK SIZER
DIE BUSHING .329

e Norsk: NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .329 Sikkerhetsinstruksjoner

e Polski: TULEJE SZYJOWE L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .329 Instrukcje Bezpieczehstwa

e Suomi: NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .329 Turvallisuusohjeet

¢ Svenska: NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .329
Sakerhetsinstruktioner

e Cesky: NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .329 Bezpe¢nostni pokyny



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .329 Sicherheitshinweise

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing .329 entschieden hast. Dieser Leitfaden
bietet wichtige Sicherheitshinweise und Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du es verwendest, um potenzielle Gefahren zu
verstehen und zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitshinweise

o Stelle sicher, dass du das Produkt gemals den Anweisungen des Herstellers verwendest.
Uberprife die Hiilse vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen.

Verwende die Hulse nur flr den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Leitfaden angegeben.
Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Informiere dich Uber Rickrufaktionen, indem du die EUSafety GatePlattform Uberpriifst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Gefahrenbewusstsein: Sei dir der potenziellen Gefahren bewusst, einschlieBlich:
o Verletzungen durch scharfe Kanten der Hilse.
o Falsche GréBenanpassung, die zu unzureichendem Nackendruck fihren kann, was die
Kugelsetzung beeintrachtigt.
Nutzungsbedingungen: Verwende die Hilse in einem gut beleuchteten und sauberen Arbeitsbereich,
um Risiken zu minimieren.
Schutzausrustung: Trage geeignete Schutzausristung, wie Schutzbrille und Handschuhe, beim Umgang

mit der Hulse.
NotfallmaBnahmen: Suche im Falle einer Verletzung oder eines Unfalls sofort medizinische Hilfe.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Auswahl der richtigen Hilse:

o Miss den Auendurchmesser des Hiilsenhalses deiner geladenen Patrone.

o Ziehe .002" bis .003" ab, um den richtigen Nackendruck zu erreichen.

o Alternativ kannst du die Wandstarke des Hilsenhalses messen, mit zwei multiplizieren, den
Durchmesser deiner Kugel addieren und .002" bis .003" abziehen.

Installation:

o Stelle sicher, dass die Hulse sauber und frei von Ablagerungen ist, bevor du sie installierst.
o Setze die Hillse gemaR den Anweisungen des Herstellers in die Matrize ein.

Benutzung:

o Verwende die Hllse mit den Markierungen nach oben fir die StandardgréBenanpassung.
o FUr eine engere Grollenanpassung drehe die Hulse um, sodass die Markierungen nach unten
zeigen, dies jedoch nur als NotfallmaBnahme.

Nach der Verwendung:



o Reinige die Hilse nach jeder Benutzung, um ihre Integritat zu erhalten.
o Bewahre die Hllse an einem sicheren Ort auf, um Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungshinweise

¢ Entsorge die Hilse gemal den oértlichen Vorschriften.

¢ Entsorge das Produkt nicht im reguldren Haushaltsmuill.

¢ Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, kontaktiere die ortlichen
Abfallwirtschaftsdienste fir geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Sicherheitsbedenken bezlglich der L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing .329, wende dich
bitte an die Unterstlitzungsressourcen des Herstellers.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitshinweise kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deiner L.E.
Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing .329 gewahrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit in Bezug auf
Sicherheit.



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .329 Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing .329. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read this document carefully
before use to understand the potential hazards and how to avoid them.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the product by following the manufacturer's instructions.

¢ Always inspect the bushing for any signs of damage before use.

Use the bushing only for its intended purpose as specified in this guide.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Awareness: Be aware of potential hazards, including:
o Injury from sharp edges of the bushing.
o Incorrect sizing leading to improper neck tension, which may affect bullet seating.
Usage Conditions: Use the bushing in a welllit and clean work area to minimize risks.
Protective Gear: Wear appropriate safety gear, such as safety glasses and gloves, when handling the
bushing.
* Emergency Measures: In case of injury or accidents, seek medical attention immediately.

Instructions for Installation and Usage

Selecting the Right Bushing:
o Measure the outside neck diameter of your loaded cartridge.
o Subtract .002" to .003" to achieve correct neck tension.
o Alternatively, measure the neck wall thickness, multiply by two, add the bullet diameter, and
subtract .002" to .003".
Installation:
o Ensure that the bushing is clean and free of debris before installation.
o Insert the bushing into the die according to the manufacturer's instructions.
Usage:
o Use the bushing with the markings facing up for standard sizing.
o For tighter sizing, turn the bushing over with the markings facing down, but only as an emergency
measure.
PostUse:
o Clean the bushing after each use to maintain its integrity.
o Store the bushing in a safe place to prevent damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the bushing in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

e If the product is damaged or no longer usable, contact local waste management services for proper
disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or safety concerns regarding the L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing .329, please refer to
the manufacturer's support resources.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your L.E. Wilson
Steel Neck Sizer Die Bushing .329. Thank you for your attention to safety.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA BUJES DE
CUELLO L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE
BUSHING .329

Introduccion

Gracias por elegir el Buje de Cuello de Acero Inoxidable Endurecido L.E. Wilson .329. Esta guia proporciona
instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Por favor,
lee este documento cuidadosamente antes de usarlo para comprender los posibles peligros y cémo evitarlos.

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de usar el producto siguiendo las instrucciones del fabricante.

Siempre inspecciona el buje en busca de signos de dafio antes de usarlo.

Utiliza el buje solo para el propdsito previsto seguin se especifica en esta guia.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos revisando la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Conciencia de Peligros: Ten en cuenta los peligros potenciales, que incluyen:

o Lesiones por bordes afilados del buje.

o Tamafo incorrecto que puede llevar a una tensién de cuello inapropiada, lo que podria afectar el

asentamiento de la bala.

Condiciones de Uso: Utiliza el buje en un area de trabajo bien iluminada y limpia para minimizar
riesgos.
Equipo de Proteccion: Usa el equipo de seguridad adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al
manipular el buje.
Medidas de Emergencia: En caso de lesiones o accidentes, busca atencién médica de inmediato.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

Seleccion del Buje Correcto:

o Mide el didmetro exterior del cuello de tu cartucho cargado.

o Resta .002" a .003" para lograr la tensién de cuello correcta.

o Alternativamente, mide el grosor de la pared del cuello, multiplica por dos, suma el diametro de la
bala y resta .002" a .003".

Instalacion:

o AsegUrate de que el buje esté limpio y libre de residuos antes de la instalacién.
o Inserta el buje en el die de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

e Uso:

o Usa el buje con las marcas hacia arriba para un tamafio estandar.
o Para un tamafo mas ajustado, voltea el buje con las marcas hacia abajo, pero solo como medida
de emergencia.

Postuso:



o Limpia el buje después de cada uso para mantener su integridad.
o Almacena el buje en un lugar seguro para prevenir dafos.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el buje de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular.

e Si el producto estd dafiado o ya no es utilizable, contacta a los servicios de gestién de residuos locales
para métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud de seguridad relacionada con el Buje de Cuello de Acero Inoxidable
Endurecido L.E. Wilson .329, consulta los recursos de soporte del fabricante.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu Buje de
Cuello de Acero Inoxidable Endurecido L.E. Wilson .329. Gracias por tu atencién a la seguridad.



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LA BAGUE DE
COLLET EN ACIER L.E. WILSON STEEL NECK SIZER
DIE BUSHING .329

Introduction

Merci d'avoir choisi la bague de collet en acier L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing .329. Ce guide fournit
des instructions et des lignes directrices essentielles pour garantir une utilisation slire et efficace du produit.
Merci de lire ce document attentivement avant utilisation afin de comprendre les dangers potentiels et
comment les éviter.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

e Assuretoi d'utiliser le produit en suivant les instructions du fabricant.

Inspecte toujours la bague pour tout signe de dommage avant utilisation.

Utilise la bague uniquement pour son usage prévu tel que spécifié dans ce guide.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Signale toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Reste informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Connaissance des Dangers : Sois conscient des dangers potentiels, notamment :

o Blessures causées par les bords tranchants de la bague.
o Dimensionnement incorrect entrainant une tension de collet inappropriée, ce qui peut affecter le
placement de la balle.

Conditions d'Utilisation : Utilise la bague dans un espace de travail bien éclairé et propre pour
minimiser les risques.
Equipement de Protection : Porte un équipement de sécurité approprié, comme des lunettes de
sécurité et des gants, lors de la manipulation de la bague.
Mesures d'Urgence : En cas de blessure ou d'accident, cherche immédiatement une assistance
médicale.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Sélection de la Bonne Bague :

o Mesure le diametre extérieur du collet de ta cartouche chargée.

o Soustrais .002" a .003" pour obtenir la tension correcte du collet.

o Alternativement, mesure I'épaisseur de la paroi du collet, multiplie par deux, ajoute le diamétre de
ta balle et soustrais .002" a .003".

¢ Installation :

o Assuretoi que la bague est propre et exempte de débris avant l'installation.
o Insére la bague dans le die selon les instructions du fabricant.

o Utilisation :

o Utilise la bague avec les marquages orientés vers le haut pour un dimensionnement standard.



o Pour un dimensionnement plus serré, retourne la bague avec les marquages orientés vers le bas,
mais uniquement comme mesure d'urgence.

o PostUtilisation :

o Nettoie la bague aprés chaque utilisation pour maintenir son intégrité.
o Range la bague dans un endroit sir pour éviter les dommages.

Instructions d'Elimination

e Elimine la bague conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

¢ Sile produit est endommagé ou n'est plus utilisable, contacte les services de gestion des déchets locaux
pour connafitre les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la bague de collet en acier L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die
Bushing .329, merci de te référer aux ressources de support du fabricant.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec ta bague de collet
en acier L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing .329. Merci de préter attention a la sécurité.



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DELLE BUSSOLE
PER COLLETTI L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE
BUSHING .329

Introduzione
Grazie per aver scelto la Bushing L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die .329. Questa guida fornisce istruzioni e linee

guida essenziali per la sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo documento prima dell'uso per comprendere i potenziali pericoli e come evitarli.

Linee Guida Generali per la Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto seguendo le istruzioni del produttore.

Controlla sempre il bushing per eventuali segni di danni prima dell'uso.

Utilizza il bushing solo per lo scopo previsto come specificato in questa guida.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Segnala eventuali condizioni o incidenti pericolosi alle autorita competenti.

¢ Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti controllando la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Consapevolezza dei Pericoli: Sii consapevole dei potenziali pericoli, tra cui:
o Infortuni causati dai bordi affilati del bushing.
o Dimensionamento errato che pud portare a una tensione del collo impropria, influenzando il
posizionamento del proiettile.
¢ Condizioni di Utilizzo: Utilizza il bushing in un'area di lavoro ben illuminata e pulita per ridurre al
minimo i rischi.
¢ Equipaggiamento di Protezione: Indossa un adeguato equipaggiamento di sicurezza, come occhiali
protettivi e guanti, quando maneggi il bushing.
¢ Misure di Emergenza: In caso di infortuni o incidenti, cerca immediatamente assistenza medica.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

¢ Selezionare il Bushing Giusto:
o Misura il diametro esterno del collo della tua cartuccia caricata.
o Sottrai .002" a .003" per ottenere la corretta tensione del collo.
o In alternativa, misura lo spessore della parete del collo della tua cartuccia, moltiplica per due,
aggiungi il diametro del tuo proiettile e sottrai .002" a .003".
¢ Installazione:
o Assicurati che il bushing sia pulito e privo di detriti prima dell'installazione.
o Inserisci il bushing nel die secondo le istruzioni del produttore.
e Uso:
o Utilizza il bushing con le marcature rivolte verso I'alto per il dimensionamento standard.
o Per un dimensionamento piu stretto, capovolgi il bushing con le marcature rivolte verso il basso,
ma solo come misura di emergenza.
e PostUso:
o Pulisci il bushing dopo ogni utilizzo per mantenere la sua integrita.
o Conserva il bushing in un luogo sicuro per prevenire danni.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il bushing in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici.

e Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, contatta i servizi di gestione dei rifiuti locali per i
metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni sulla sicurezza riguardanti la Bushing L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die
.329, si prega di fare riferimento alle risorse di supporto del produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con la tua Bushing L.E.
Wilson Steel Neck Sizer Die .329. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .329 Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing .329. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les dette
dokumentet ngye far bruk for a forstd potensielle farer og hvordan du unngar dem.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for sikker bruk av produktet ved a fglge produsentens instruksjoner.

Inspiser alltid bushingen for tegn pa skade far bruk.

e Bruk bushingen kun til sitt tiltenkte formal som spesifisert i denne guiden.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Rapporter eventuelle usikre forhold eller hendelser til de relevante myndighetene.
Hold deg informert om produkttilbakekall ved a sjekke EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Farebevissthet: Var oppmerksom pa potensielle farer, inkludert:

o Skader fra skarpe kanter pa bushingen.

o Feil starrelser som kan fare til feil nakkespenning, noe som kan pavirke prosjektilsetning.
Bruksforhold: Bruk bushingen i et godt opplyst og rent arbeidsomrade for & minimere risiko.
Verneutstyr: Bruk passende sikkerhetsutstyr, som vernebriller og hansker, nar du handterer bushingen.
Nadtiltak: Ved skade eller ulykker, sgk umiddelbart medisinsk hjelp.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Valg av riktig bushing:

o Mal den ytre halsdiameteren pa din ladede patron.

o Trekk fra .002" til .003" for a oppna korrekt nakkespenn.

o Alternativt kan du male tykkelsen pa hylseveggen, multiplisere med to, legge til diameteren pa
prosjektilet, og trekke fra .002" til .003".

Installasjon:

o Sgrg for at bushingen er ren og fri for rusk fgr installasjon.
o Sett bushingen inn i dies i henhold til produsentens instruksjoner.

Bruk:

o Bruk bushingen med merkene vendt opp for standard stgrrelser.
o For strammere stgrrelser, snu bushingen med merkene vendt ned, men kun som et ngdtiltak.

Etter bruk:

o Rengjgr bushingen etter hver bruk for a opprettholde integriteten.
o Oppbevar bushingen pa et trygt sted for & forhindre skade.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser bushingen i samsvar med lokale forskrifter.

¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.

e Hvis produktet er skadet eller ikke lenger brukbart, kontakt lokale avfallshandteringstjenester for riktige
avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle foresparsel eller sikkerhetsbekymringer angaende L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing .329,
vennligst referer til produsentens stgtteressurser.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med din L.E. Wilson
Steel Neck Sizer Die Bushing .329. Takk for din oppmerksomhet pa sikkerhet.



TULEJE SZYJOWE L.E. WILSON STEEL NECK SIZER
DIE BUSHING .329 Instrukcje Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér tulei szyjowej L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing .329. Niniejszy przewodnik zawiera
istotne instrukcje bezpieczehstwa i wytyczne, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.
Prosze doktadnie przeczytac ten dokument przed uzyciem, aby zrozumie¢ potencjalne zagrozenia i jak ich
unikac.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zapewnij bezpieczne uzytkowanie produktu, postepujgc zgodnie z instrukcjami producenta.

e Zawsze sprawdzaj tuleje pod katem uszkodzen przed uzyciem.

Uzywaj tulei tylko do zamierzonego celu, jak okreslono w tym przewodniku.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wtadzom.

BadzZ na biezaco z informacjami o wycofaniach produktéw, sprawdzajgc platforme Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

Swiadomo$¢ Zagrozen: Badz $wiadomy potencjalnych zagrozen, w tym:

o Urazy spowodowane ostrymi krawedziami tulei.
o Nieprawidtowe dopasowanie prowadzace do niewtasciwego napiecia szyjki, co moze wptyngé na
osadzenie pocisku.

Warunki Uzytkowania: Uzywaj tulei w dobrze o$wietlonym i czystym miejscu roboczym, aby
zminimalizowac¢ ryzyko.
Srodki Ochrony Osobistej: No$ odpowiednie $rodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i
rekawice, podczas obstugi tulei.
Srodki Awaryjne: W przypadku urazu lub wypadku natychmiast skontaktuj sie z pomoca medyczna.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Wyboér Odpowiedniej Tulei:

o Zmierz zewnetrzng Srednice szyjki zatadowanej amunicji.

o Odejmij .002" do .003", aby osiggna¢ prawidtowe napiecie szyjki.

o Alternatywnie, zmierz grubos¢ Scianki szyjki, pomnéz przez dwa, dodaj Srednice pocisku i odejmij
.002" do .003".

Instalacja:

o Upewnij sie, ze tuleja jest czysta i wolna od zanieczyszczeh przed instalacja.
o Wtdz tuleje do die zgodnie z instrukcjami producenta.

Uzytkowanie:

o Uzywaj tulei z oznaczeniami skierowanymi do géry w celu standardowego formatowania.
o Dla ciasniejszego formatowania, odwrd¢ tuleje z oznaczeniami skierowanymi w dét, ale tylko jako
$rodek awaryjny.

Po Uzyciu:



o Czys¢ tuleje po kazdym uzyciu, aby zachowac jej integralnosc.
o Przechowuj tuleje w bezpiecznym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom.

Instrukcje Utylizacji

e Utylizuj tuleje zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.

e Jesli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku, skontaktu;j sie z lokalnymi stuzbami
zarzadzania odpadami w celu uzyskania wtasciwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub obaw dotyczacych tulei szyjowej L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die
Bushing .329, prosze skorzysta¢ z zasobdw wsparcia producenta.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
tuleja szyjowa L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing .329. Dziekujemy za uwage na kwestie bezpieczehstwa.



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .329 Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing .329. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja suositukset tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Lue tama asiakirja huolellisesti
ennen kayttéa, jotta ymmarrat mahdolliset vaarat ja kuinka niitd voidaan valttaa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista tuotteen turvallinen kdytté noudattamalla valmistajan ohjeita.

Tarkista aina bushing ennen kayttda vaurioiden varalta.

Kayta bushingia vain sille tarkoitetulla tavalla, kuten tassa oppaassa on maaritelty.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

[Imoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Vaaratietoisuus: Ole tietoinen mahdollisista vaaroista, mukaan lukien:
o Vammautuminen bushingin teravista reunoista.
o Virheellinen kokoaminen, joka voi johtaa vaaraan kaulan jannitykseen, mika voi vaikuttaa luodin
istuvuuteen.
o Kayttoéolosuhteet: Kayta bushingia hyvin valaistussa ja puhtaassa tyo6tilassa riskien minimoimiseksi.
e Suojaava varustus: Kaytd asianmukaista suojavarustusta, kuten suojalaseja ja kasineita, kasitellessasi
bushingia.
¢ Hatatoimenpiteet: Vamman tai onnettomuuden sattuessa hakeudu valittdmasti Idakarinhoitoon.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Oikean bushingin valinta:
o Mittaa ladatun patruunan kaulan ulkohalkaisija.
o Vahenna .002" .003" saadaksesi oikean kaulan jannityksen.
o Vaihtoehtoisesti mittaa kaulan seinaman paksuus, kerro se kahdella, lisaa luodin halkaisija ja
vahenna .002" .003".
e Asennus:
o Varmista, etta bushing on puhdas ja vapaana roskista ennen asennusta.
o Aseta bushing dieen valmistajan ohjeiden mukaan.
o Kaytto:
o Kayta bushingia merkinnat yldspain standardikokoamista varten.
o Tiukempaa kokoamista varten kaanna bushing ylésalaisin merkinnat alaspain, mutta vain
hatatoimenpiteena.
¢ Kayton jalkeen:
o Puhdista bushing jokaisen kaytdn jalkeen sen eheyden yllapitamiseksi.
o Sailyta bushing turvallisessa paikassa vaurioiden estamiseksi.

Kaatamisohjeet

¢ Havitd bushing paikallisten maaraysten mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.

¢ Jos tuote on vaurioitunut tai ei enda kayttdkelpoinen, ota yhteyttad paikallisiin jatehuoltopalveluihin
asianmukaisia havittdmismenetelmia varten.



Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai turvallisuushuolia liittyen L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing .329:aan,
viittaa valmistajan tukiresursseihin.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen L.E. Wilson Steel
Neck Sizer Die Bushing .329:n kanssa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota turvallisuuteen.



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .329 Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing .329. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla séaker och effektiv anvandning av produkten. Las detta
dokument noggrant innan anvandning for att férsta potentiella faror och hur du undviker dem.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall sdker anvandning av produkten genom att félja tillverkarens instruktioner.
Inspektera alltid bussningen for eventuella tecken pa skador innan anvandning.

e Anvand endast bussningen for sitt avsedda andamal som specificerat i denna guide.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

Rapportera eventuella osakra férhallanden eller incidenter till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Fara Medvetenhet: Var medveten om potentiella faror, inklusive:

o Skador fran skarpa kanter pa bussningen.

o Felaktig storlek som leder till felaktigt nackspanning, vilket kan paverka kulans placering.
Anvandningsvillkor: Anvand bussningen i ett val upplyst och rent arbetsomrade for att minimera risker.
Skyddsutrustning: Bar |amplig skyddsutrustning, sasom skyddsglasdgon och handskar, nar du hanterar
bussningen.

Noédfallsatgarder: Vid skada eller olyckor, sék omedelbart medicinsk hjalp.

Instruktioner for installation och anvandning

Val av ratt bussning:

o Mat den yttre nackdiametern pa din laddade patron.

o Subtrahera .002" till .003" for att uppna korrekt nackspanning.

o Alternativt kan du mata nackvaggens tjocklek, multiplicera med tva, lagga till kulans diameter och
subtrahera .002" till .003".

Installation:

o Se till att bussningen ar ren och fri fran skrap innan installation.
o Satt in bussningen i dies enligt tillverkarens instruktioner.

Anvandning:

o Anvéand bussningen med markeringarna vanda uppat for standardstorlek.
o For en tightare storlek, vand bussningen med markeringarna vanda nedat, men endast som en
nodfallsatgard.

Efter anvandning:

o Rengor bussningen efter varje anvandning for att uppratthalla dess integritet.
o Forvara bussningen pa en saker plats for att férhindra skador.



Avfallsinstruktioner

¢ Kasta bussningen enligt lokala féreskrifter.

e Kasta inte produkten i vanlig hushallssopor.

e Om produkten ar skadad eller inte langre anvandbar, kontakta lokala avfallshanteringstjanster for
korrekta avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller sakerhetsproblem angaende L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing .329, vanligen
hanvisa till tillverkarens supportresurser.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med din L.E.
Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing .329. Tack for din uppmarksamhet pa sakerheten.



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .329 Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali kr¢kovou objimku L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing .329. Tento prlivodce
poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny a pokyny pro zajisténi bezpecného a efektivniho pouziti produktu. Pfed
pouzitim si prosim peclivé prectéte tento dokument, abyste porozuméli potencidlnim rizikm a jak se jim
vyhnout.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte bezpecné pouziti produktu dodrzovanim pokynt vyrobce.

Pfed pouzitim vzdy zkontrolujte objimku na jakékoli znamky poskozeni.

Pouzivejte objimku pouze pro jeji zamysleny Gcel, jak je uvedeno v tomto privodci.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nahlaste jakékoli nebezpe¢né podminky nebo incidenty prislusnym Gradim.
Sledujte aktualizace o stazeni produktu na platformé EU Safety Gate.
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Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

e Povédomi o nebezpecich: Budte si védomi potencialnich nebezpedi, véetné:
o Zranéni od ostrych hran objimky.
o Nespravné velikosti vedouci k nespravnému napéti kréku, coz méze ovlivnit usazeni projektilu.
¢ Podminky pouziti: PouZzivejte objimku v dobre osvétlené a Cisté pracovni oblasti, abyste minimalizovali
rizika.
¢ Ochranné vybaveni: Pfi manipulaci s objimkou noste vhodné ochranné pomdcky, jako jsou ochranné
bryle a rukavice.
* Nouzova opatreni: V pfipadé zranéni nebo nehody okamzité vyhledejte |ékarskou pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouziti

¢ Vybér spravné objimky:
o Zmérte vnéjsi primér kréku vaseho nabitého ndboje.
o Odectéte .002" az .003", abyste dosahli spravného napéti kréku.
o Alternativné zmérte tloustku stény kr¢ku vasi nabojnice, vynasobte dvéma, pridejte prdmér vaseho
projektilu a odectéte .002" az .003".
Instalace:
o Ujistéte se, Ze objimka je Cistd a bez nedistot pred instalaci.
o Vlozte objimku do die podle pokynd vyrobce.
Pouziti:
o Pouzivejte objimku s ozna¢enim smérujicim nahoru pro standardni velikost.
o Pro tésné;jsi velikost otocte objimku s oznacenim smérujicim dold, ale pouze jako nouzové opatreni.
Po pouziti:
o Po kazdém pouziti objimku vycistéte, abyste zachovali jeji integritu.
o UloZte objimku na bezpetné misto, abyste predesli poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte objimku v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu.

¢ Pokud je produkt poskozen nebo jiz neni pouzitelny, kontaktujte mistni sluzby pro spravu odpadu pro
spravné metody likvidace.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné krckové objimky L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing .329 prosim
odkazujte na podplrné zdroje vyrobce.

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vasi krékové objimky L.E.
Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing .329. Dékujeme za vasi pozornost k bezpelnosti.
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